See the notice on TED website

571530-2024 - Resultados

Alemanha - Veiculos de manutengao durante o Inverno — Lieferung von 6 Geratetragern
OJ S 185/2024 23/09/2024

Anuncio de adjudicagao de contrato ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtentsorgung Rostock GmbH
Correio eletrénico: sboehme@stadtentsorgung-rostock.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos econémicos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Lieferung von 6 Geratetragern
Descrigao: Im Rahmen einer kurzfristigen Ersatzbeschaffung aufgrund eines Brandschadens
auf dem Betriebsgeléande der Stadtentsorgung Rostock GmbH sollen 6 Geratetrager
(Neufahrzeug oder Gebrauchtfahrzeug) erworben werden.
Identificador do procedimento: 39605ffc-7e7a-4927-8f9f-bfce60ab02d5
Identificador interno: SR-06-2024
Tipo de procedimento: Aberto

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34143000 Veiculos de manutencéo durante o Inverno
Classificagao adicional (cpv): 34921100 Varredoras de ruas

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Petridamm 26
Cidade: Rostock
Caodigo postal: 18146
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv - Verordnung Uber die Vergabe offentlicher Auftrage (Vergabeverordnung)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1
Descrigao: Lieferung eines Geratetragers (Laufleistung 0 bis 1.500 km; nicht alter als 1 Jahr)
Identificador interno: SR-06-2024
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5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34143000 Veiculos de manutencéo durante o Inverno
Classificagao adicional (cpv): 34921100 Varredoras de ruas

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Petridamm 26
Cidade: Rostock
Caodigo postal: 18146
Subdivisdo do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.6. Informacgoes gerais
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
Descricdo: keine
O processo de adjudicagao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicagéo aplicavel
: Compra, locacao financeira ou aluguer de veiculos

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Angebotspreis
Descricdo: Angebotspreis
Descrigdo do método a utilizar se a ponderagdo nao puder ser expressa por critérios: Die
Zuschlagserteilung erfolgt auf das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis, sofern alle
Qualitatsmerkmale des Leistungsverzeichnisses eingehalten werden. Sollten identische
niedrigste Wertungspreise vorliegen, entscheidet das Los.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dinamico
Leildo eletrénico: ndo

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Landes M-V
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: § 160 Einleitung, Antrag GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
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Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: a) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, b)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerltgt werden, c) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, d) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Stadtentsorgung Rostock GmbH

Organizagao que assina o contrato: Stadtentsorgung Rostock GmbH

TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2
Descrigao: Lieferung eines Geratetragers (Laufleistung 0 bis 1.500 km, nicht alter als 1 Jahr)
Identificador interno: SR-06-2024

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34143000 Veiculos de manutencéo durante o Inverno
Classificagao adicional (cpv): 34921100 Varredoras de ruas

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Petridamm 26
Cidade: Rostock
Caodigo postal: 18146
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha

5.1.6. Informacoes gerais
Projeto de contratagc&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica
Descrigao: keine
O processo de adjudicacgao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicacao aplicavel
: Compra, locagéo financeira ou aluguer de veiculos

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Angebotspreis
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Descrigao: Angebotspreis

Descricdo do meétodo a utilizar se a ponderacdo n&o puder ser expressa por critérios: Die
Zuschlagserteilung erfolgt auf das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis, sofern alle
Qualitatsmerkmale des Leistungsverzeichnisses eingehalten werden. Sollten identische
niedrigste Wertungspreise vorliegen, entscheidet das Los.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico
Leilao eletrénico: néo

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Landes M-V
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: § 160 Einleitung, Antrag GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: a) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, b)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, c) Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, d) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Stadtentsorgung Rostock GmbH
Organizacéo que assina o contrato: Stadtentsorgung Rostock GmbH
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Los 3
Descrigao: Lieferung eines Geratetragers (Laufleistung 1.500 bis 15.000 km, nicht alter als 4
Jahre)
Identificador interno: SR-06-2024

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34143000 Veiculos de manutengao durante o Inverno
Classificagao adicional (cpv): 34921100 Varredoras de ruas
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Quantidade: 1

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Petridamm 26
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.6. Informacgoes gerais
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagdo publica estratégica
Descrigao: keine
O processo de adjudicagao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicagéo aplicavel
: Compra, locacgao financeira ou aluguer de veiculos

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Angebotspreis
Descrigdo: Angebotspreis
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao nao puder ser expressa por critérios: Die
Zuschlagserteilung erfolgt auf das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis, sofern alle
Qualitatsmerkmale des Leistungsverzeichnisses eingehalten werden. Sollten identische
niedrigste Wertungspreise vorliegen, entscheidet das Los.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico
Leildo eletrénico: ndo

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Landes M-V
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: § 160 Einleitung, Antrag GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: a) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, b)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
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zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, c) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, d) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Stadtentsorgung Rostock GmbH

Organizagao que assina o contrato: Stadtentsorgung Rostock GmbH

TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Los 4
Descrigao: Lieferung eines Geratetragers (Laufleistung 1.500 bis 15.000 km, nicht alter als 4
Jahre)
Identificador interno: SR-06-2024

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34143000 Veiculos de manutengéo durante o Inverno
Classificagao adicional (cpv): 34921100 Varredoras de ruas

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Petridamm 26
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha

5.1.6. Informacodes gerais
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
Descricéo: keine
O processo de adjudicagao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicagéo aplicavel
: Compra, locacao financeira ou aluguer de veiculos

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Angebotspreis
Descricdo: Angebotspreis
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao nao puder ser expressa por critérios: Die
Zuschlagserteilung erfolgt auf das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis, sofern alle
Qualitatsmerkmale des Leistungsverzeichnisses eingehalten werden. Sollten identische
niedrigste Wertungspreise vorliegen, entscheidet das Los.

5.1.15. Técnicas
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Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

Leildo eletrénico: n&o

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Landes M-V
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: § 160 Einleitung, Antrag GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: a) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, b)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertgt werden, c) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, d) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Stadtentsorgung Rostock GmbH
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Los 5
Descrigao: Lieferung eines Geratetragers (Laufleistung 15.000 bis 50.000 km, nicht alter als 6
Jahre)
Identificador interno: SR-06-2024

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34143000 Veiculos de manutencao durante o Inverno
Classificagao adicional (cpv): 34921100 Varredoras de ruas

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Petridamm 26
Cidade: Rostock
Caddigo postal: 18146
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha

5.1.6. Informacgoes gerais
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Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica
Descricdo: keine
O processo de adjudicacao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicac&o aplicavel
: Compra, locagéo financeira ou aluguer de veiculos

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Angebotspreis
Descrigao: Angebotspreis
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao néao puder ser expressa por critérios: Die
Zuschlagserteilung erfolgt auf das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis, sofern alle
Qualitatsmerkmale des Leistungsverzeichnisses eingehalten werden. Sollten identische
niedrigste Wertungspreise vorliegen, entscheidet das Los.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico
Leildo eletronico: n&o

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Landes M-V
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: § 160 Einleitung, Antrag GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: a) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, b)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gerligt werden, c) Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, d) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.
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Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Stadtentsorgung Rostock GmbH

Organizacgéo que assina o contrato: Stadtentsorgung Rostock GmbH

TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Lote: LOT-0006
Titulo: Los 6
Descricao: Lieferung eines Geratetragers (Laufleistung 15.000 bis 50.000 km, nicht alter als 6
Jahre)
Identificador interno: SR-06-2024

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34143000 Veiculos de manutencéo durante o Inverno
Classificagao adicional (cpv): 34921100 Varredoras de ruas

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha

5.1.6. Informacgodes gerais
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
Descricéo: keine
O processo de adjudicagao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicagéo aplicavel
: Compra, locacao financeira ou aluguer de veiculos

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Angebotspreis
Descricdo: Angebotspreis
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao nao puder ser expressa por critérios: Die
Zuschlagserteilung erfolgt auf das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis, sofern alle
Qualitatsmerkmale des Leistungsverzeichnisses eingehalten werden. Sollten identische
niedrigste Wertungspreise vorliegen, entscheidet das Los.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ado dinamico
Leildo eletrénico: ndo

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Landes M-V
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Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: § 160 Einleitung, Antrag GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: a) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, b)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, c) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, d) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Stadtentsorgung Rostock GmbH

TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

6. Resultados

6.1. Identificador do lote do resultado: LOT-0001
Estatuto de selegédo do vencedor: O vencedor foi selecionado.

6.1.2. Informagodes sobre os vencedores
Vencedor:
Nome oficial: Reitec Kommunaltechnik GmbH
Proposta:
Identificador da proposta: Los 1 - Reitec
Identificador do lote ou grupo de lotes: LOT-0001
Valor do concurso: 1,00 EUR
A proposta foi classificada: sim
Informagdes sobre o contrato:
Identificador do contrato: Reitec-Los 1
Titulo: Bei dem in der Position "Wert des Ergebnisses" gemachten Angabe handelt es sich um
einen fiktiven Wert. Auf eine Veroffentlichung der tatsachlichen Auftragswerte wird geman §39
Abs. 6 VgV verzichtet.
Data em que o vencedor foi escolhido: 26/08/2024
Data da celebracao do contrato: 27/08/2024
Informacgao sobre os fundos da Uniao Europeia:
Organizacéo que assina o contrato: Stadtentsorgung Rostock GmbH

6.1.4. Informacgoes estatisticas
Propostas ou pedidos de participacao recebidos:
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Tipo de apresentacgdes recebidas: Propostas apresentadas por via eletronica
Numero de propostas ou pedidos de participacéo recebidos: 2

6.1. Identificador do lote do resultado: LOT-0002
Estatuto de selecéo do vencedor: O vencedor foi selecionado.

6.1.2. Informacgoes sobre os vencedores
Vencedor:
Nome oficial: Reitec Kommunaltechnik GmbH
Proposta:
Identificador da proposta: Los 2 - Reitec
Identificador do lote ou grupo de lotes: LOT-0002
Valor do concurso: 1,00 EUR
A proposta foi classificada: sim
Informagdes sobre o contrato:
Identificador do contrato: Reitec - Los 2
Titulo: Bei dem in der Position "Wert des Ergebnisses" gemachten Angabe handelt es sich um
einen fiktiven Wert. Auf eine Veroéffentlichung der tatsachlichen Auftragswerte wird geman §39
Abs. 6 VgV verzichtet.
Data em que o vencedor foi escolhido: 26/08/2024
Data da celebracéo do contrato: 27/08/2024
Informacgao sobre os fundos da Uniao Europeia:
Organizacao que assina o contrato: Stadtentsorgung Rostock GmbH

6.1.4. Informacoes estatisticas
Propostas ou pedidos de participagao recebidos:
Tipo de apresentagdes recebidas: Propostas apresentadas por via eletronica
Numero de propostas ou pedidos de participacao recebidos: 2

6.1. Identificador do lote do resultado: LOT-0003
Estatuto de selecado do vencedor: O vencedor foi selecionado.

6.1.2. Informacodes sobre os vencedores
Vencedor:
Nome oficial: Reitec Kommunaltechnik GmbH
Proposta:
Identificador da proposta: Los 3 - Reitec
Identificador do lote ou grupo de lotes: LOT-0003
Valor do concurso: 1,00 EUR
A proposta foi classificada: sim
Informagdes sobre o contrato:
Identificador do contrato: Reitec - Los 3
Titulo: Bei dem in der Position "Wert des Ergebnisses" gemachten Angabe handelt es sich um
einen fiktiven Wert. Auf eine Veroéffentlichung der tatsachlichen Auftragswerte wird gemag §39
Abs. 6 VgV verzichtet.
Data em que o vencedor foi escolhido: 26/08/2024
Data da celebracao do contrato: 27/08/2024
Informacgao sobre os fundos da Uniao Europeia:
Organizacéo que assina o contrato: Stadtentsorgung Rostock GmbH

6.1.4. Informacgoes estatisticas
Propostas ou pedidos de participagcao recebidos:
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Tipo de apresentacgdes recebidas: Propostas apresentadas por via eletronica
Numero de propostas ou pedidos de participacéo recebidos: 2

6.1. Identificador do lote do resultado: LOT-0004
Estatuto de selecédo do vencedor: Nenhum vencedor foi selecionado e o concurso esta
fechado.
A razéo pela qual um vencedor ndo foi escolhido: Todas as propostas, pedidos de
participagao ou projetos foram retirados ou considerados inadmissiveis

6.1.4. Informacoes estatisticas
Propostas ou pedidos de participacao recebidos:
Tipo de apresentacgdes recebidas: Propostas apresentadas por via eletronica
Numero de propostas ou pedidos de participacéo recebidos: 1

6.1. Identificador do lote do resultado: LOT-0005
Estatuto de selecido do vencedor: O vencedor foi selecionado.

6.1.2. Informagdes sobre os vencedores
Vencedor:
Nome oficial: Reitec Kommunaltechnik GmbH
Proposta:
Identificador da proposta: Los 5 - Reitec
Identificador do lote ou grupo de lotes: LOT-0005
Valor do concurso: 1,00 EUR
A proposta foi classificada: sim
Informagdes sobre o contrato:
Identificador do contrato: Reitec - Los 5
Titulo: Bei dem in der Position "Wert des Ergebnisses" gemachten Angabe handelt es sich um
einen fiktiven Wert. Auf eine Veroéffentlichung der tatsachlichen Auftragswerte wird geman §39
Abs. 6 VgV verzichtet.
Data em que o vencedor foi escolhido: 26/08/2024
Data da celebracéo do contrato: 27/08/2024
Informacgao sobre os fundos da Unidao Europeia:
Organizagao que assina o contrato: Stadtentsorgung Rostock GmbH

6.1.4. Informacoes estatisticas
Propostas ou pedidos de participacao recebidos:
Tipo de apresentagdes recebidas: Propostas apresentadas por via eletronica
Numero de propostas ou pedidos de participacao recebidos: 2

6.1. Identificador do lote do resultado: LOT-0006
Estatuto de sele¢cao do vencedor: Nenhum vencedor foi selecionado e o concurso esta
fechado.
A razao pela qual um vencedor nao foi escolhido: Nao foram recebidas propostas, pedidos de
participacao ou projetos

6.1.4. Informacgoes estatisticas
Propostas ou pedidos de participacao recebidos:
Tipo de apresentagdes recebidas: Propostas apresentadas por via eletronica
Numero de propostas ou pedidos de participagao recebidos: 0

8. Organizacgoes
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8.1.

8.1.

8.1.
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ORG-0001

Nome oficial: Stadtentsorgung Rostock GmbH

Numero de registo: Berichtseinheit-ID 00005379

Endereco postal: Petridamm 26

Cidade: Rostock

Caodigo postal: 18146

Subdivisdo do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Abteilung Vergabe

Correio eletrénico: sboehme@stadtentsorgung-rostock.de
Telefone: +49 381 45 93 - 148

Endereco Internet: https://www.stadtentsorgung-rostock.de
Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizagao que assina o contrato

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammern des Landes M-V

Numero de registo: 19053

Endereco postal: Johannes-Stelling-Strale 14

Cidade: Schwerin

Caddigo postal: 19053

Subdivisao do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefone: +49 385588 15164

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Reitec Kommunaltechnik GmbH

Numero de registo: HRB14178

Endereco postal: Gewerbeallee 20

Cidade: Crivitz

Caddigo postal: 19089

Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemanha

Correio eletronico: kommunaltechnik@reitec-hako.de
Telefone: 038635225090

Fungodes desta organizagao:

Proponente

Beneficiario efetivo:

Nome oficial: Reitec Kommunaltechnik GmbH
Nacionalidade do titular: Alemanha

Cidade: Crivitz

Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemanha

Vencedor destes lotes: LOT-0001, LOT-0002, LOT-0003, LOT-0005
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8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: 96c¢74b18-100e-47ed-81f1-f01629f11cb3 - 01

Tipo de formulario: Resultados

Tipo de anuncio: Anuncio de adjudicagao de contrato ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 29

Data de envio do anuncio: 20/09/2024 13:58:27 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 571530-2024

N.° de edicdo do JO S: 185/2024

Data de publicacao: 23/09/2024
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